A ud i o

Studio-Kondensatormikrofon mit groler Membran
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ACHTUNG: Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, sollten Sie dieses Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, sollten
Sie weder Deckel noch Riickwand des Geréts entfernen. Im Innern befinden sich keine Teile, die vom
Anwender gewartet werden kdnnen. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal.Der Blitz
mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender vor nichtisolierter "gefahrlicher Spannung”
im Gerateinnern warnen. Diese Spannung kann so hoch sein, dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanleitungen aufmerksam machen, die im mitgelieferten Informationsmaterial naher beschrieben
werden.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie alle Anleitungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie diese Anleitungen fiir den spateren Gebrauch gut auf.

Bitte treffen Sie alle beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen.

Befolgen Sie die Anleitungen des Herstellers.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit.

Verwenden Sie zur Reinigung des Geréts nur ein feuchtes Tuch.

Blockieren Sie keine Bellftungsoffnungen. Nehmen Sie den Einbau des Geréts nur entsprechend den

Anweisungen des Herstellers vor.

8. Bauen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmeklappen, Ofen oder
anderen Geréten (inklusive Verstarkern) ein, die Hitze erzeugen.

9. Setzen Sie die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers nicht auBer Kraft. Ein
polarisierter Stecker hat zwei flache, unterschiedlich breite Pole. Ein geerdeter Stecker hat zwei flache
Pole und einen dritten Erdungsstift. Der breitere Pol oder der dritte Stift dient lhrer Sicherheit. Wenn
der vorhandene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie die veraltete Steckdose von einem
Elektriker ersetzen.

10. Schitzen Sie das Netzkabel dahingehend, dass niemand dariiber laufen und es nicht geknickt werden
kann. Achten Sie hierbei besonders auf Netzstecker, Mehrfachsteckdosen und den Kabelanschluss am
Gerat.

11. Ziehen Sie den Netzstecker des Geréats bei Gewittern oder langeren Betriebspausen aus der
Steckdose.

12.Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Eine Wartung ist notwendig, wenn das

Gerat auf irgendeine Weise, beispielsweise am Kabel oder Netzstecker beschédigt wurde, oder wenn

Flussigkeiten oder Objekte in das Geréat gelangt sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,

nicht mehr wie gewohnt betrieben werden kann oder fallen gelassen wurde.
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Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den ICON ProAudio M5 Studio GroBmembran-
Kondensator-Mikrofon. Wir haben vollstes Vertrauen darin, dass dieses Produkt Ihnen jahrelang
zuverlassige Dienste leisten wird. Sollten sie aber aus irgendwelchen Griinden nicht vollauf
zufrieden sein, werden wir unser Moglichstes tun, diesen Zustand zu beheben.

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine detaillierte Beschreibung des M5 Studio GroRmembran-
Kondensator-Mikrofon sowie einen Uberblick iiber die Bedienelemente auf der Vorder- und
Rickseite des Gerats, eine Schritt-flir-Schritt Anleitung fiir Setup und Betrieb, sowie séamtliche
technischen Details.

Bitte registrieren Sie das Produkt unter dem folgenden Link auf unserer Website: www.
iconproaudio.com/registration.

Befolgen Sie dazu Schritt fiir Schritt das Verfahren. Beginnen Sie mit der Eingabe der
Seriennummer des Gerats sowie |hrer personlichen Daten usw. Indem Sie lhr Produkt online
registrieren, kdnnenSieunserenServiceundKundendienstdurchunsereKundendienstzentraleiib

er unsere Website unterwww.iconproaudio.com in Anspruch nehmen.AufRerdem werden alle fiir
lhr Konto registrierten Produkte auf Ihrer personlichen Produktseite aufgefiihrt, wo Sie aktuelle
Informationen wie Firmware-/Treiber-Upgrades, Software-Bundles, Benutzerhandbiicher usw. fir
Ihr Gerat herunterladenkénnen.

Wie bei den meisten elektronischen Geraten empfehlen wir lhnen dringend, die
Originalverpackung aufzubewahren. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass das Produkt zur
Reparatur eingeschickt werden muss, ist die Originalverpackung (oder ein gleichwertiger Ersatz)
erforderlich

Mit entsprechender Pflege und ausreichender Luftzirkulation werden Sie Ihr M5 Studio
GroRmembran- Kondensator-Mikrofon viele Jahre lang problemlos betreiben kénnen. Wir
empfehlen, dass Sie Ihre Seriennummer in dieser Bedienungsanleitung notieren, um eventuell
spater darauf zurlickgreifen zu kénnen.

Was gibt's im Lieferumfang?

e M5 GroRmembran-Kondensatormikrofon fur Studioaufnahmen
e StoRdampfende Aufhdngung

e Holzschachtel

e Hohlform-Schaumstoffwindschutz



So registrieren Sie Ihr ICON Pro Audio-
Produkt in Ihrem persénlichen Konto
1. Uberpriifen Sie die Seriennummer lhresGerits

Gehen Sie zu http:/liconproaudio.com/registration oder scannen Sie den
untenstehenden QR-Code

Geben Sie die Seriennummer lhres Gerats und die anderen erforderlichen
Informationen auf dem Bildschirm ein. Klicken Sie auf ,Submit".

Daraufhin wird eine Meldung mit den Daten |Ihres Gerats wie dem Modellnamen und
der Seriennummer angezeigt. — Klicken Sie auf ,Register this device to my account”
oder wenden Sie sich unseren Kundendienst, falls eine andere Meldung angezeigt
wird

2. Melden Sie sich als bestehender Benutzer bei lhrer personlichen

Benutzerseite an oder registrieren Sie sich als neuer Benutzer

Bestehender Benutzer: Melden Sie sich bei Ihrer personlichen
Benutzerseite an, indem Sie Ihren Benutzernamen
und lhr Passwort eingeben.

Neuer Benutzer: Klicken Sie auf ,Sign Up“ und geben Sie alle
Informationen ein.

3. Laden Sie alle nutzlichenMaterialien herunter
Auf dieser Seite werden alle fiir Ihr Konto registrierten Gerate angezeigt. Jedes
Produkt wird zusammen mit allen verfligbaren Dateien wie Treiber, Firmware,
Benutzerhandbuch in verschiedenen Sprachen sowie Software-Bundles zum
Herunterladen aufgeflhrt. Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Dateien
wie zum Beispiel Treiber heruntergeladen haben, bevor Sie mit der Installation des
Gerats beginnen.



Ausstattungsmerkmale

o Professionelles Gromembran-Kondensatormikrofon fiir einzigartige Audioqualitat

e Das Mikrofon kann bei den meisten Aufnahmen als Haupt- bzw. als zusatzliches
Mikrofon eingesetzt werden.

o Nierencharakteristik fir auflergewohnliche Isolierung der Signalquellen und
Ruckkopplungsunterdriickung

e Druckgradientenempfanger mit elastisch gelagerter Kapsel

o Perfekte Aufnahme von Vokalisten und Instrumenten

o Externe 36-52 V Phantomspeisung

e Beinhaltet hoch beanspruchbare Gerateaufthangung einen

o AuRerst robuste Ausfiihrung mit Metallgehause

e Qualitativ hochwertige Bauteile und die auRergewodhnlich robuste Bauweise
gewabhrleisten eine lange Lebensdauer



Betrieb des M5
Energieversorgung des M5

Das "M5" ist ein GroRmembran-Kondensatormikrofon und arbeitet mit
Phantomspeisung. Bei den meisten qualitativ hochwertigen Mischpulten,
Mikrofonverstarkern und Festplattenrekordern. ist die Phantomspeisung Standard.
Fall notwendig kann auch eine externe Phantomspannungsversorgung benutzt
werden. Das "M5" erhélt die Phantomspannung direkt tber das MIC-Kabel,

sobald es an ein Mischpult oder einen anderen Anschluss mit Phantomspannung
angeschlossen wird. Die Spannungsversorgung erfolgt Gber den Mikrofoneingang.
Die Spannung flieRt sozusagen zusammen mit dem Audiosignal durch das Kabel.
Die meisten Mischpulte verfiuigen Uber einen Schalter, mit dem die Phantomspeisung
eingeschaltet wird, um vor allem sicherzustellen, dass diese eingeschaltet ist.

Signalpegel einstellen

Wenn Sie das "M5" an ein Mischpult oder einen Anschluss fir Aufnahmen
anschlieRen, stellen Sie bitte sicher, dass sich der Eingang als Mikrofoneingang
fungiert. Uberpriifen Sie auRerdem, dass die Phantomspeisung aktiviert ist.
Genauere Informationen dazu finden Sie im vorherigen Abschnitt "Energieversorgung
des M5". Die meisten Mischpulte und Aufnahmegerate mit annehmbarer

Qualitat verfigen Uber einen Mikrofoneingang mit Verstarkungsregelung. Die
Verstarkungsregelung soll die Menge der guten Signale in Bezug auf Gerausche,
die mit einem Mischpult verbunden sind, optimieren. Ein guter Mikrofonverstarker
mit Verstérkungsregelung verfigt aulierdem Uber eine Peak- oder Clip-LED. Um
einen guten Signalpegel zu erhalten, stellen Sie das "M5" vor die gewlinschte
akustische Quelle und erhéhen Sie den Verstarkungsregler langsam, bis die Peak-
LED aufleuchtet. Danach drehen Sie den Trim-Regler herunter bis die LED aufhoért
zu leuchten. Bei den meisten Mischpulten ist es optimal, dass der Trim-Regler soweit
wie mdglich hochgeregelt wird, ohne dass die Peak-LED leuchtet.

Microphone Placement

Um die Klangqualitat zu optimieren muissen Sie darauf achten, wie Sie das "M5" in
Bezug auf das Instrument oder den Vokalist, den Sie aufnehmen wollen, platzieren.
Alle Mikrofone, insbesondere wenn es sich um ungerichtete oder Nierenmikrofone
handelt, wei3en ein Phanomen namens "Nahbesprechungseffekt" auf. Das ist ganz
einfach. Bei dem Nahbesprechungseffekt handelt es sich um einen Wechsel des
Frequenzbereiches eines Mikrofones, entsprechend der Position der
Mikrofonkapsel in Bezug zur Klangquelle. Genauer gesagt heil3t das, wenn Sie

ein Nierenmikrofon direkt auf die Klangquelle halten (geradlinig), erhalten Sie den
besten Frequenzbereich. Wenn Sie das Mikrofon jedoch leicht von der Klangquelle
entfernen (Ausrichtung nicht geradlinig), nehmen Sie eine niedrige Frequenz war
und der Klang des Mikrofones ist schwacher. Fir die meisten Vokalaufnahmen ist es
glnstig, das Mikrofon direkt vor den Kinstler zu platzieren. Das Gleiche gilt fur die



Aufnahme von Instrumenten. Sie kdnnen jedoch einige verbliiffende Berichtigungen
vornehmen, indem Sie lediglich den Winkel der Kapsel zu der Klangquelle andern.
Diese Technik ist optimal fur die Aufnahme eines Schlagzeuges, einer Akustikgitarre,
eines Klaviers oder eines beliebigen anderen Instruments bei einer Liveaufnahmen
oder einer Buhnenaufnahme. Fir die Aufnahmen von guten Klangen sind Erfahrung
und Experimentierfreudigkeit wichtig, also los geht's!

Popschutz

"Pop"-Laute entstehen, wenn die Mikrofonmembran bei der Aussprache von
"P"-Lauten auf die ausgestoliene Luft des Vokalisten reagiert. Es gibt verschiedene
Maoglichkeiten, dieses Problem in den Griff zu bekommen,

z.B. die Verwendung eines externen Popschutzes. Einige bekannte Ingenieure
haben auf eine alte Nylonsocke vertraut, die auf einen Kleiderbigel gezogen
wurde. Diese Variante hat eigentlich ganz gut funktioniert. Eine etwas sauberere
Losung ist der ICON PF-01 Popschutz. Sie kdnnen auRerdem versuchen, das
Mikrofon in einem leichten Winkel zur
Achse zum Vokalisten zu stellen. Dies |6st
oft schon das Problem, ohne dass Sie
einen externen Popschutz verwenden
mussen.

Montage des "M5"

Montieren Sie den M5 unter Beachtung
der folgenden Schaubilder an der
mitgelieferten Halterung. icon




Spécifications

TranSAUCET TYPE....ceoiuiiiiiiiii i electrostatic
Operating PrinCIPIe. .....occvvve i presure gradient

The diaphragms active diameter............coccceivieiiiiiiicnees 34 mm

Frequency range..........ccooeiiiiiieee i 20 Hz to 20 kHz
Polar pattern...... ..o unidirectional,cardioid
Output IMPEAANCE........eiiiiiiieeee e 50 Q

Rated load impedance............ccoociviriiiiiiieee e 1000 Q

Suggested load impedance............ccooceeiiiiee i > 256 Q

Maximum SPL for 0,5% THD at 1000 Q load............c.cccvvernnenn. 138 dB

S/N Ratio DIN/IEC 651 A-weighten..........coccceviieeiiiiiiciee e, 82 dB

Equivalent noise level DIN/IEC A-weighten............cccceevvennee. 10 dB

Dynamic range of the microphone preamplifier.......................... 124 dB

A.Phantom powering voltage on pin 2&3 of XLR ...................... +48V (+/-4V)

Current conSUMPLION .........uviiiiiiiiiieieieeeeee e <4 mA

OUtPUL CONNECTOT.........uueiiiiiiiiiiieeeeeee e 3-pin XLR male
DIMENSION...... e 44mmX44mmX161mm
WG 0.285 kg
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Wartung und Reparatur

Falls Ihr "M5" repariert werden muss, befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen.

Besuchen Sie unser Online-Hilfecenter unter http://support.iconproaudio.com/hc/en-us flr
Informationen, Erfahrungen und Downloads, wie z.B.

1. FAQ

2. Herunterladen

3. Erfahren Sie mehr

4. Forum

Sie werden auf diesen Seiten sehr oft Losungen finden. Wenn Sie keine Lésung finden, erstellen
Sie mit unserem Online-ACS (Automatische Kundenunterstiitzung) ein Support-Ticket unter
folgendem Link und unser technischer Kundenservice wird lhnen so schnell wie méglich helfen.
Rufen Sie http://support.iconproaudio.com/hc/en-us auf und melden Sie sich zum Einreichen
eines Tickets an oder klicken Sie ohne Anmeldung auf ,Submit a ticket”.

Nachdem Sie ein Anfrageticket eingereicht haben, wird Sie unser Kundendienstteam so bald wie
maoglich bei der L6sung des Problems mit Ihrem iCON-Pro-Audio-Gerat unterstitzen.

Einsenden von defekten Produkten zur Wartung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Problem nicht durch einen Anwendungsfehler oder externe
Systemgerate verursacht wird.

2. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung bei sich auf und schicken Sie sie nicht mit, da sie
fur die Reparatur des Gerats nicht bendtigt wird.

3. Packen Sie das Geréat in die Originalverpackung, einschlief3lich Registerkarte und
Versandkarton. Dies ist sehr wichtig. Wenn Sie die Originalverpackung verloren haben,
stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ordentlich verpackt ist. ICON tbernimmt keine
Verantwortung fiir Schaden, die durch fabrikfremde Verpackung entstehen.

4. Schicken Sie das Gerat an das technische Servicezentrum von ICON oder an die regionale
Ricksendeadresse. Suchen Sie unsere Kundendienstcenter und Wartungsstellen der
Distributoren unter dem folgenden Link:

Wenn Sie sich in Hongkong befinden Wenn Sie sich in North America befinden
Senden Sie das Produkt an: Senden Sie das Produkt an:
BURO ASIEN: North America
Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre, Mixware, LLC — U.S. Distributor
No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan, 11070 Fleetwood Street — Unit F.
Sha Tin, N.T., Hong Kong. Sun Valley, CA 91352; USA

Tel.: (818) 578 4030
Wenn Sie sich in Europe befinden Contact: www.mixware.net/help

Senden Sie das Produkt an:

Sound Service

GmbHEuropean
HeadquarterMoriz-Seeler-StraRe
3D-12489 Berlin

Telephone: +49 (0)30 707 130-0
Fax: +49 (0)30 707 130-189
E-Mail: info@sound-service.eu

5.  Fir zusatzliche Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseite unter:
www.iconproaudio.com
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